Letture consigliate

Suggeriamo in conclusione alcune opere, pitl 0 meno recenti, a cui lo studente puo fare ricorso per
approfondimenti. Ricordiamo che ampi inquadramenti bibliografici su problemi generali e su singoli
argomenti si trovano nelle precedenti edizioni del manuale (L. Renzi e A. Andreose, Manuale di
filologia e linguistica romanza, Bologna, Il Mulino, 20093 [laed. 2003, 2aed. 2006]) e soprattutto
nella Nuova introduzione allafilologia romanza di L. Renzi e G. Salvi (huova ed., Bologna, Il Mulino,
1994 [laed. 1985]).

Opere di consultazione sulla linguistica romanza: Lexikon der Romanistischen Linguistik, a cura di
G. Holtus, M. Metzeltin e C. Schmitt, 8 voll., Tibingen, Niemeyer, 1988-2005; Romanische Sprach-
geschichte: ein internationales Handbuch zur Geschichte der Romanischen Sprachen, a cura di G. Ernst
et al, 3 voll., Berlin, De Gruyter, 2003-2008; The Cambridge History of the Romance Languages,
ed. by M. Maiden, J.Ch. Smith and A. Ledgeway, 2 voll., Cambridge, Cambridge University Press,
2011-2013.

Manuali e introduzioni alla linguistica e alla filologia romanza: L. Renzi e G. Salvi, Nuova introduzione
allafilologia romanza, cit.; Manual de linguistica romanica, a cura di J.E. Gargallo Gii e M. Reina
Bastardas, Barcelona, Ariel, 2007; M.-D. Glessgen, Linguistique romane: domaines et méthodes en
linguistique frangais et romane, Paris, Colin, 2007. Sulle lingue parlate in Europa: E Toso, Lingue
d'Europa. La pluralita linguistica dei Paesi europeifra passato e presente, Milano, Baldini Castoldi
Dalai, 2006. Sulla storia della linguistica nell’Otto e nel Novecento: Storia della linguistica, a cura
di G.C. Lepschy, 3 voli., Bologna, Il Mulino, 1990-1994 [vol. Il e II].

Sul latino: [lingua] R. Oniga, Il latino. Breve introduzione linguistica, 2aed. riv. e ampi., Milano, E
Angeli, 2007 (ed. ingl.: Oxford, 2014); [storia della lingua] P. Poccetti, D. Poli e C. Santini, Lina
storia della lingua latina. Formazione, usi, comunicazione, Roma, Carocci, 1999. Sul latino volgare:
V. Vaananen, Introduzione al latino volgare, 4aed. riveduta, Bologna, 2003 (ed. or. fr. 1963) [opera
invecchiata, ma sempre utile]; J. Herman, EI latin vulgar, nuova ed. con la collaborazione di C.A.
Abellan, Barcelona, Ariel, 1997 (ed. or. fr. 1975);J.N. Adams, Social Variation and the Latin Language,
Cambridge, Cambridge University Press, 2013.

Sull’evoluzione dal latino alle lingue romanze: H. Lausberg, Linguistica romanza, 2 voli., Milano,
Feltrinelli, 1971 (ed. or. ted. 1956-62) [ancora fondamentale]; R. Posner, The Romance Languages,
Cambridge, Cambridge University Press, 1996; Ch. Lee, Linguistica romanza, Roma, Carocci, 2000;
T. Alkire and C. Rosen, Romance Languages: A Historical Introduction, Cambridge, Cambridge
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University Press, 2010. Sui fenomeni analizzati si veda in particolare L. Renzi e G. Salvi, Nuova
introduzione allafilologia romanza, cit., capp. VI e Vili.

Sulle prime attestazioni scritte delle lingue romanze: M.L. Meneghetti, Le origini, 11 ed. Roma-Bari,
Laterza, 1999; S. Asperti, Origini romanze. Lingue, testi antichi, letterature, Roma, Viella, 2006; V.
Bertolucci, C. Alvar e S. Asperti, L area iberica, Roma-Bari, Laterza, 1999; L. Lazzerini, Letteratura
medievale in lingua d'oc, 11 ed., Modena, Mucchi, 2010 (I ed. 2001).

Sull’edizione dei testi antichi: A. Stussi, Introduzione agli studi difilologia italiana, Bologna, Il
Mulino, 20114; P. Trovato, Everything You Always Wanted to Know about Lachmanns Method, ecc.,
Padova, Libreriauniversitaria.it, 2014.

Grammatiche storiche delle lingue romanze. G a1eg0-PORTOGHESE: M. Ferreiro, Gramatica historka
galega, 2 voli., Santiago de Compostela, Laiovento, 1997-19994. SPAGNOLO: R. Penny, Gramaética
historka del espafiol, 11 ed. actualizada, Barcelona, Ariel, 2006 (ed. or. ingl. 1991); A. D ’Agostino,
Lo spagnolo antico: sintesi storico-descrittiva, Milano, LED, 2001. FRANCESE: M.K. Pope, From Latin
to Modem French, Manchester, Manchester University Press, 19522 (laed. 1934) [ancora fondamen-
tale]; G. Zink, Phonétique historique du francais, Paris, Presses Universitaires de France, 2006 (la
ed. 1989); C. Buridant, Grammaire nouvelle de Landen francais, Paris, SEDES, 2000. OCCITANO:
C. Di Girolamo e Ch. Lee, Avviamento allafilologia provenzale, Roma, NIS, 1996; W.D. Paden, An
Introduction to Old Occitan, New York, The Modern Language Association of America, 1998. ITA-
LIANO: G. Rohlfs, Grammatica storica della lingua italiana e dei suoi dialetti, 3 voli., Torino, Einaudi,
1966-1969 (ed. or. ted. 1949-54); M. Maiden, Storia linguistica dell'italiano, Bologna, Il Mulino, 1998
(ed. or. ingl. 1995); G. Salvi e L. Renzi (a cura di), Grammatica dell'italiano antico, 2 voli., Bologna,
Il Mulino, 2010 [grammatica sincronica del fiorentino antico]. ROMENO: A. Rosetti, Histoire de la
langue roumaine des origines au XV llesiécle, hrsg. von D.-M. Zamfir, Cluj-Napoca, Clusium, 2002
(ed. or. rom. 1938-1946); T. Ferro, Latino e lingue balcaniche nellaformazione del romeno, Catania,
CUECM, 1992. Antologie di testi romanzi medievali: P. Gresti, Antologia delle letterature romanze
delMedioevo, Bologna, Patron, 20112 (laed. 2006); F. Brugnolo e R. Capelli, Profilo delle letterature
romanze medievali, Roma, Carocci, 2011.



